hods

Hd sekacik na potraviny
Sekacek na potraviny
Elelmiszer aprit6
] Minitocitor de alimente
Mini food chopper

- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti

- Az eredeti hasznalati atmutato forditasa

- Traducerea manualului de utilizare original
- Instruction manual

C€



SLOVENSKY

SEKACIK NA POTRAVINY

POUZITIE
Sekdacik na potraviny je velmi praktickym pomocnikom v kuchyni. Seka a drti potraviny v dvoch drovniach na
velmi jemnu konzistenciu a to predovsetkym vdaka odolnému, kvalitnému nerezovému nozu. Orechy, bylinky,
ovocie a zeleninu zvladne behom par sekund.

Zariadenie pouZivajte iba na predpisané ucely. Akékolvek iné pouZitie je povaZované ako pripad nesprdvneho
pouZitia. PouZivatel/obsluha a nie vyrobca bude zodpovedny za akékolvek poskodenie, alebo zranenia
spbsobené tymto nesprdavnym pouzivanim. Pamditajte si, Ze toto zariadenie nebolo navrhnuté pre komercné
alebo priemyselné pouZivanie. Zdruka nebude platnd pokial bude zariadenie pouzivané na komercné,
priemyselné alebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRE

NAPATIE /FREKVECIA 230V /50 Hz
PRIKON 400 W
TRIEDA OCHRANY I
NAPAJACI KABEL 1 m HO3VVH2-F 2 x 0,5 mm?
OBJEM MAX. OBJEM SUROVIN
SKLENENA NADOBA 121 POTRAVINY TEKUTINY
’ 600 g 400 ml

CASTI VYROBKU
1 } 1 | ON/OFF vypinat
Motorova ¢&ast

Veko nadoby

(o=

Horny n6z

Dolny n6z

Sklenena nadoba

E
Noju |~ [W|N

= § . Podlozka na zamedzenie vibracii
: e
; I

- . o
6 3 A

-3

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Precitajte si ndvod na pouzitie.

Upozornenie: Pri vyberani a vycisteni jednotky noZov dbajte na zvySenU opatrnost, aby
nedoslo k poraneniu. Ostrie jednotky noZov je ostré.

Bezpecny material pre potraviny.
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Ochrana dvojitou izolaciou Il. Nie je potrebné uzemnenie.

Vyrobok je v sulade s platnymi eurdpskymi smernicami a bola vykonana metdda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou cestou
sa obratte na recyklacné strediska. Prosim venujte starostlivost ochrane Zivotného prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNE POKYNY PRE SEKACIK NA POTRAVINY

- POZORNE S| PRECITAJTE TENTO NAVOD NA POUZITIE PREDTYM AKO ZACNETE SEKACIK NA POTRAVINY
POUZIVAT.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti), ktorym fyzickd, zmyslova alebo mentalna
neschopnost ¢i nedostatok skusenosti a znalosti zabrariuje v jeho bezpe¢nom pouZivani, ak na ne nebude
dohliadané alebo ak neboli inStruované ohladom pouzitia spotrebia osobou zodpovednou za ich
bezpecnost. Davajte pozor na deti, aby ste zabezpedili, Ze sa nebudd moct s vyrobkom hrat.

- Spotrebic drzte mimo dosahu deti do 3 rokov, okrem pripadu, ked' deti mate neustale pod dozorom.

- Pred pripojenim spotrebica k sietovej zasuvke sa uistite, Ze sa zhoduje napatie uvedené na jeho typovom
Stitku s napatim vo vasej zasuvke.

- Skontrolujte, ¢i nie je napajaci kabel poskodeny. V pripade Ze je, nechajte ho vymenit v autorizovanom
servise, aby sa predisSlo nebezpecenstvu.

- NepoutZivajte prisluSenstvo, ktoré nie je odporucane vyrobcom. Pouzitie nespravneho prislusenstva moze
predstavovat nebezpecenstvo pre pouZivatela a vazne poskodit vase zariadenie.

- Spotrebic je uréeny na pouZitie vdomacnosti a sluZi na sekanie potravin, ako je napr. maso, ovocie, zelenina,
tvrdy alebo polotvrdy syr, bylinky, orechy zbavené Skrupin a pod. NepouZivajte ho na spracovanie prilis
tvrdych potravin, ako su napr. zrnka kavy, kakaové béby, muskatové orechy a pod.

- Spotrebic nepouzivajte v priemyselnom prostredi alebo vonku.

- Motorovu jednotku a sietovy kabel neponarajte do vody alebo inej tekutiny ani tieto ¢asti neumyvajte pod
tecucou vodou.

- Spotrebic vidy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky, ak ho nebudete pouZivat, ak ho nechavate bez dozoru
a pred montazou, demontazou, Cistenim alebo jeho premiestnenim.

- Spotrebi¢ nekladte na elektricky alebo plynovy vari¢ ani do jeho blizkosti, na okraj stola alebo na nestabilné
povrchy. Spotrebi¢ umiestfiujte iba na rovny, suchy a stabilny povrch.

- Dbajte na to, aby sa vidlica sietového kabla nedostala do kontaktu s vihkostou. Na sietovy kabel nekladte
tazké predmety. Dbajte na to, aby sietovy kdbel nevisel cez okraj stola alebo aby sa nedotykal hortceho
povrchu.

- Neodpajajte spotrebic¢ od sietovej zasuvky tahom za sietovy kabel. Mohlo by déjst k poskodeniu sietového
kabla alebo sietovej zasuvky. Kabel odpajajte od zasuvky tahom za zastrcku sietového kabla.

- Pred spustenim spotrebica sa uistite, Ze je sprdvne zostaveny. Taktiez skontrolujte Ci je uzaver spravne
namontovany na nadobe.

- Spotrebic¢ nepouzivajte, ak nefunguje spravne alebo javi znamky poskodenia.

- Aby sa zabranilo vzniku nebezpecnej situacie, spotrebi¢ neopravujte sami ani ho akokolvek neupravujte.
Vsetky opravy zverte autorizovanému servisnému stredisku. Zdsahom do spotrebica nebude platna zaruka.
- Nespustajte spotrebi¢ naprazdno. Nespravne pouZivanie spotrebi¢a modze nepriaznivo ovplyvnit jeho
Zivotnost.

- Pocas sekania potravin nevkladajte do sklenenej nadoby ruky alebo predmety, ako je napr. kuchynsky néz,
vidlicka alebo vareska. Inak mdze dojst k Urazu alebo poskodeniu spotrebica.

- Je zakazane sekat lepkavé potraviny alebo tekutiny.
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- Pri manipulacii s hordcimi tekutinami budte zvlast opatrni, pretoze sa z nich méze uvoltriovat para alebo sa
mozu rozstreknut a nasledne vas mozu oparit. Sklenend nadobu neplite tekutinami s teplotou vys$sou ako
80 °C. Z bezpecnostnych dovodov odporiéame nechat hortce potraviny pred spracovanim nechat vychladnut.
- Spotrebi¢ nenechavajte nepretrzite v prevadzke dlhsie nez 20 sekund. Pred dalsim spustenim ho nechajte
aspon 2 minuty vychladnut.

- Pri manipulacii s jednotkou noZov najma pri jej vyberani z nddoby, pri vyprazdfiovani nadoby a pri Cisteni
dbajte na zvysenu opatrnost, aby nedoslo k poraneniu. Ostrie jednotky noZov je ostré.

- Skor ako nddobu odoberiete z motorovej jednotky, uistite sa, ¢i je motorova jednotka vypnutd, odpojend od
sietovej zasuvky a Ci sa rotujuce Casti zastavili.

(*) Autorizovany servis: Servisné oddelenie vyrobcu alebo dovozcu alebo ina osoba, ktora je kvalifikovana,
opravnena a spdsobild vykonavat tento typ opravy. Sekacik na potraviny musi byt v pripade opravy odovzdany
takémuto servisu.

PREVADZKA

PRED PRVYM POUZITIM

- Spotrebic a jeho prislusenstvo vyberte z obalového materialu.

- VSetky casti, ktoré su urcené pre styk s potravinami dokladne umyte teplou vodou s pouzitim neutrdlneho
kuchynského saponatu. Nasledne ich oplachnite pod cistou teclcou vodou a dbkladne vytrite dosucha
jemnou utierkou alebo ich nechajte volne vyschnut.

MONTAZ

- Pred zacatim montaZe alebo demontdZe spotrebi¢a sa uistite, Ze motorova jednotka je vypnuta
a odpojena od sietovej zasuvky a Ze rotujlce Easti spotrebica nie st v pohybe.

- Podlozku na zamedzenie vibracii umiestnite na suchy, rovny a stabilny povrch a umiestnite nan sklenenu
nadobu.

- Zostavte jednotku nozov, ktord sa sklada z dvoch casti horného a dolného noza. Uchopte horny néz za
stredovu Cast, nasadte ho zhora na dolny n67 a otocte nim tak aby obe casti do seba zapadli.

- Upozornenie: Pri manipuldcii s noZzmi dbajte na zvySenu opatrnost aby ste sa neporanili o ostrie Cepeli.
Dotykajte sa iba stredovych ¢asti, ktoré su vyrobené z plastu.

- Zostavenu jednotku noZov namontujte do nadoby.

- Na nddobu umiestnite veko. Pre dobré prilnutie veka k nddobe je potrebné veko dokladne stlacit po celom
jeho obvode.

- Na veko umiestnite motorovu jednotku tak aby jednotlivé ¢asti do seba zapadli.

- Pri demontdzi postupujte opaénym spbsobom.

OBSLUHA SPOTREBICA

- Sekacik na potraviny zostavte podla vyssie uvedeného postupu.

- Do nadoby vloZte potraviny, ktoré chcete rozsekat.

- Nadobu uzatvorte vekom.

- Poznamka: Maximalna kapacita nadoby je 1,2 |. Nadobu neodporiu¢ame plnit vaésim mnoistvom
jednotlivych potravin ako je uvedené v tabulku v ¢asti ,Odporucané rady”.

- Pripojte spotrebic k elektrickej zasuvke.

- Pre uvedenie spotrebic¢a do chodu stla¢te ON/OFF vypinac a podrzte ho chvilu stlaceny.

- Pocas prevadzky spotrebica vzdy pridrziavajte nadobu jednou rukou.

- Upozornenie: Maximalny ¢as prevadzky spotrebi¢a je 20 sekund. Nenechavajte spotrebi¢ nepretrzite v
prevadzke dlhsie, nez je vyssie uvedené. Nasledne nechajte spotrebi¢ aspori 2 minuty vychladnut.

- V pripade, Ze sa potraviny prichytdvaju k jednotke noZov alebo stendam nadoby , spotrebi¢ vypnite
uvolnenim ON/OFF vypinac¢a a odpojte ho od sietovej zasuvky. Uistite sa, Ze sa noZova jednotka prestala
otacat. Odoberte motorovu jednotku a veko a plastovou stierkou odistite jednotku nozov a steny nadoby.
Priklopte veko a namontujte spat motorovl jednotku. Sietovy kabel pripojte k zdsuvke a mbzete dalej
pracovat.

- Po ukonceni pouzivania odpojte spotrebi¢ od sietovej zasuvky. Uistite sa, Ze sa noZova jednotka prestala




otacat a odoberte veko a motorovl jednotku. Najprv opatrne odmontujte jednotku noZov a nasledne
vyprazdnite obsah nadoby.
- Nadobu vyc¢istite podla pokynov uvedenych v ¢asti ,Cistenie a tdriba“.

ODPORUCANE TIPY A RADY

- Potraviny najskor nakrajajte na mensie kusky s velkostou priblizne 2 x 2 cm a aZ potom ich rozsekajte
pomocou sekacika. Zeleninu ako je napr. cibula staci rozrezat na stvrtiny.

- Pocas prevadzky spotrebica vZidy pridrZiavajte nddobu jednou rukou.

- Sekacik spustajte opakovane v kratkych intervaloch.

INGREDIENCIA MAXIMALNE MNOZSTVO CAS SPRACOVANIA
Petrzlen 60 g 10s
Cibula 400 g 10s
Cesnak 300g 5s
Mandle 200 g 15s
Lieskové orieSky 200 g 15s
VlasSské orechy 200 g 15s
Varena Sunka 400 g 15s
Tel'acie médso 400 g 15s
Pecivo 400 g 15s
Polievka 400 ml 15s
SuSené slivky 260 g 9s
Ovocie 260 g 9s

CISTENIE A UDRZBA
- Pred Cistenim spotrebic vidy vypnite a odpojte od sietovej zasuvky.
- Uistite sa, Ze sa rotujlce Casti zastavili a spotrebi¢ demontujte.
- Veko, sklenenu nadobu a v pripade potreby aj podlozku na zamedzenie vibracii dékladne umyte teplou
vodou s pouzitim neutralneho kuchynského saponatu. Nasledne ich oplachnite pod Cistou te€lcou vodou a
dokladne vytrite dosucha jemnou utierkou alebo ich nechajte volne vyschnut.
- Upozornenie: Privyberani a vyCisteni jednotky noZov dbajte na zvySenu opatrnost, aby nedoslo k poraneniu.
Ostrie jednotky noZov je ostré.
- Na Cistenie vonkajSieho povrchu motorovej jednotky pouzite jemne navlhé¢enud handricku.
- Nikdy neponarajte motorovu jednotku alebo sietovy kabel do vody alebo inej tekutiny.
- Na Cistenie spotrebic¢a nepouZivajte riedidla alebo rozpustadla, prip. Cistiace prostriedky spdsobujtce oter.
Inak mdze dojst k naruseniu povrchovej Upravy spotrebica.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Symbol preciarknutej nadoby na odpad na produktoch alebo v sprievodnych dokumentoch
znamena, Ze pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmu byt pridané do beiného
komunalneho odpadu. Pre spravnu likvidaciu, obnovu a recyklaciu doructe tieto vyrobky na
uréené zberné miesta, kde budu prijaté zdarma. Alternativne v niektorych krajinach mozete
vratit svoje vyrobky miestnemu predajcovi pri kipe ekvivalentného nového produktu.
M Sprivnou likvidaciou tohto produktu pomozete zachovat cenné prirodné zdroje a
napomahate prevencii potencidlnych negativnych dopadov na Zivotné prostredie a ludské
zdravie, ¢o by mohli byt dosledky nespravnej likvidacie odpadov. Daldie podrobnosti si vyZiadajte od
miestneho Uradu alebo najbliZzsSieho zberného miesta. Pri nespravnej likvidacii tohto druhu odpadu mézu byt
v sllade s ndrodnymi predpismi udelené pokuty.
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SEKACEK NA POTRAVINY

POUZITI
Sekacek na potraviny je velmi praktickym pomocnikem v kuchyni. Seka a drti potraviny ve dvou urovnich na
velmi jemnou konzistenci a to pfedevsim diky odolnému, kvalitnimu nerezovému noZi. Ofechy, bylinky, ovoce
a zeleninu zvladne béhem par vtefin.

Zarizeni pouZivejte pouze na predepsané ucely. Jakékoliv jiné pouZiti je povaZovdno jako pfipad nesprdvného
pouZziti. UZivatel / obsluha a ne vyrobce bude zodpovédny za jakékoliv poskozeni nebo zranéni zplsobené
timto nesprdvnym pouZivanim. Pamatujte si, Ze toto zafizeni nebylo navrZzeno pro komeréni nebo primyslové
poulZiti. Zdruka nebude platnd pokud bude zafizeni pouZivané pro komercni, prumyslové nebo podobné ucely.

TECHNICKE PARAMETRY

NAPETI /FREKVECE 230V /50 Hz
PRIKON 400 W
TRIDA OCHRANY I
NAPAJECi KABEL 1 m HO3VVH2-F 2 x 0,5 mm?
OBJEM MAX. OBJEM SUROVIN
SKLENENA NADOBA 1] POTRAVINY TEKUTINY
’ 600 g 400 ml

CASTI VYROBKU

1 i 1 ON/OFF vypinad
2 Motorova ¢ast
2 3 | Viko nadoby
4 Horni nGz
5 Dolni n(iz
6 Sklenéna nadoba
3 S pa— -
A 7 Podlozka na zamezeni vibraci
4
9
6
7
VYSVETLIVKY SYMBOLU
@ Prectéte si navod k pouziti.
Upozornéni: Pfi vyjimani a vyciSténi jednotky nozU dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k
poranéni. Ostfi jednotky nozu je ostré.
I
ggll Bezpeény material pro potraviny.




Ochrana dvojitou izolaci Il. Neni tfeba uzemnéni.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda hodnoceni
shody téchto smérnic.

Nevyhazujte do bézného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou se
obratte na recykla¢ni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zivotniho prostredi.

Za tento obal byl uhrazen financni prispévek na zpétny odbér a jeho dalsi zpracovani recyklaci.

Obalové materidly jsou recyklovatelné. Obalové materidly laskavé nevyhazujte do
komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do sbérny druhotnych surovin.

BEZPECNOSTNi POKYNY PRO SEKACEK NA POTRAVINY

- POZORNE SI PRECTETE TENTO NAVOD K POUZITi NEZ ZACNETE SEKACEK NA POTRAVINY POUZIVAT.

- Spotfebi¢ neni uréen pro pouZivani osobami (véetné déti), jimz fyzickd, smyslovd nebo mentalni
neschopnost ¢i nedostatek zkuSenosti a znalosti zabranuje v jeho bezpe¢ném pouzivani, pokud na né nebude
dohlizeno nebo pokud nebyly instruovany ohledné pouziti spotfebi¢e osobou zodpovédnou za jejich
bezpecnost. Davejte pozor na déti, abyste zajistili, Ze se nebudou moci s vyrobkem hrat.

- Spotrebic drzte mimo dosah déti do 3 let, kromé pfipadu, kdy déti mate neustdle pod dozorem.

- Pfed pripojenim spotfebice k sitové zasuvce se ujistéte, Ze se shoduje napéti uvedené na jeho typovém
Stitku s napétim ve vasi zasuvce.

- Zkontrolujte, zda neni napajeci kabel poskozen. V pripadé Ze je, nechte jej vyménit v autorizovaném servisu,
aby se predeslo nebezpedi.

- Nepouzivejte prislusenstvi, které neni doporuceno vyrobcem. PouZiti nespravného prislusenstvi mlze
predstavovat nebezpedi pro uzivatele a vazné poskodit vase zafizeni.

- Spottebic je uréen pro pouziti v domdcnosti a slouzi k sekani potravin, jako je napf. maso, ovoce, zelenina,
tvrdy nebo polotvrdy syr, bylinky, ofechy zbavené skorapek apod. Nepouzivejte jej na zpracovani pfilis tvrdych
potravin, jako jsou napf. zrnka kavy, kakaové boby, muskatové orfechy apod.

- Spotrebic¢ nepouzivejte v priimyslovém prostredi nebo venku.

- Motorovou jednotku a sitovy kabel neponofujte do vody nebo jiné tekutiny ani tyto ¢asti nemyjte pod
tekouci vodou.

- Spotrebic vidy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky, pokud ho nebudete pouzivat, pokud ho nechavate bez
dozoru a pfed montazi, demontazi, ¢isténim nebo jeho premisténim.

- Spotrebi¢ nepokladejte na elektricky nebo plynovy vafi¢ nebo do jeho blizkosti, na okraj stolu nebo na
nestabilni povrchy. Spotrebi¢ umistujte pouze na rovny, suchy a stabilni povrch.

- Dbejte na to, aby se vidlice sitového kabelu nedostala do kontaktu s vihkosti. Na sitovy kabel nepokladejte
tézké predméty. Dbejte na to, aby sitovy kabel nevisel pres okraj stolu nebo aby se nedotykal horkého
povrchu.

- Neodpojujte spotrebic od sitové zasuvky tahem za sitovy kabel. Mohlo by dojit k poskozeni sitového kabelu
nebo sitové zasuvky. Kabel odpojujte od zasuvky tahem za zastréku sitového kabelu.

- Pred spusténim spotrebice se ujistéte, Ze je spravné sestaven. Také zkontrolujte, zda je uzavér spravné
namontovan na nadobé.

- Spotrebic nepouzivejte, pokud nefunguje spravné nebo jevi znamky poskozeni.

- Aby se zabrdanilo vzniku nebezpeéné situace, spotfebi¢ neopravujte sami ani ho jakkoliv neupravujte.
Veskeré opravy svérte autorizovanému servisnimu stredisku. Zasahem do spotfebi¢e nebude platnd zaruka.

- Nespoustéjte spotiebi¢ naprazdno. Nespravné pouzivani spotrebi¢e muze nepfiznivé ovlivnit jeho Zivotnost.
- BEhem sekani potravin nevkladejte do sklenéné nadoby ruky nebo predméty, jako je napf. kuchynsky naz,
vidlicka nebo varecka. Jinak mizZe dojit k Urazu nebo poskozeni spotrebice.

- Je zakdzano sekat lepkavé potraviny nebo tekutiny.

- P¥i manipulaci s horkymi tekutinami budte zvlast opatrni, protoze se z nich mGze uvolrfiovat para nebo se
mohou rozstfiku a nasledné vas mohou opafit. Sklenénou naddobu neplite tekutinami s teplotou vyssi nez
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80°C. Z bezpecnostnich diivodl doporucujeme nechat horké potraviny pred zpracovanim nechat vychladnout.
- Spotiebic nenechavejte nepretrzité v provozu déle nez 20 sekund. Pfed dalSim spusténim jej nechte alespon
2 minuty vychladnout.

- Pfi manipulaci s jednotkou nozll zejména pfi jejim vyjimani z nadoby, pfi vyprazdiiovani nadoby a pfi ¢isténi
dbejte zvysené opatrnosti, aby nedoslo k poranéni. Ostfi jednotky noz(i je ostré.

- Nez nadobu odeberete z motorové jednotky, ujistéte se, zda je motorova jednotka vypnuta, odpojend od
sitové zasuvky a zda se rotujici ¢asti zastavili.

(*) Autorizovany servis: Servisni oddéleni vyrobce nebo dovozce nebo jind osoba, kterad je kvalifikovana,
opravnéna a zpUlsobild vykonavat tento typ opravy. Sekacek na potraviny musi byt v pfipadé opravy predan
takovému servisu.

PROVOZ

PRED PRVNIM POUZITIM

- Spotrebic a jeho pfislusenstvi vyjméte z obalového materidlu.

- VSechny dCasti, které jsou urceny pro styk s potravinami ddkladné omyjte teplou vodou s pouZitim
neutralniho kuchyriského saponatu. Nasledné je oplachnéte pod Cistou tekouci vodou a dikladné vytrete
dosucha jemnou utérkou nebo je nechte volné vyschnout.

MONTAZ

- Pfed zahdjenim montaze nebo demontaZe spotiebice se ujistéte, Ze motorova jednotka je vypnuta a
odpojena od sitové zasuvky a Ze rotujici ¢asti spotiebiée nejsou v pohybu.

- Podlozku na zamezeni vibraci umistéte na suchy, rovny a stabilni povrch a umistéte na néj sklenénou nadobu.
- Sestavte jednotku nozll, kterd se sklada ze dvou c¢dsti horniho a dolniho noze. Uchopte horni nlz za
stfedovou ¢ast, nasadte ho shora na dolni n(iZ a otocCte jim tak aby obé ¢asti do sebe zapadly.

- Upozornéni: Pfi manipulaci s nozi dbejte zvySené opatrnosti abyste neporanili o ostfi ¢epeli.

Dotykejte se pouze stfedovych ¢asti, které jsou vyrobeny z plastu.

- Sestavenou jednotku noz{ namontujte do nadoby.

- Na nddobu umistéte viko. Pro dobré pfilnuti vika k nadobé je tfeba viko dikladné stisknout po celém jeho
obvodu.

- Na viko umistéte motorovou jednotku tak aby jednotlivé ¢asti do sebe zapadly.

- Pfi demontdzi postupujte opaénym zplsobem.

OBSLUHA SPOTREBICE

- Sekacéek na potraviny sestavte podle vyse uvedeného postupu.

- Do nadoby vloZte potraviny, které chcete rozsekat.

- Nadobu uzaviete vikem.

- Poznamka: Maximalni kapacita nadoby je 1,2 I. Nadobu nedoporucujeme plnit vétsSim mnoZstvim
jednotlivych potravin jako je uvedeno v tabulku v ¢asti "Doporucené rady".

- Pfipojte spotrebic k elektrické zdsuvce.

- Pro uvedeni spotiebic¢e do chodu stisknéte ON / OFF vypinac a podrzte ho chvili stlaceny.

- BEhem provozu spotiebice vzdy pridrzujte nddobu jednou rukou.

- Upozornéni: Maximalni doba provozu spotiebice je 20 sekund. Nenechdvejte spotiebi¢ nepretrzité v
provozu déle, nez je vySe uvedeno. Nasledné nechte spotiebic¢ alespon 2 minuty vychladnout.

- V pripadé, Ze se potraviny pfichycuji k jednotce nozl nebo sténam nadoby, spotrebi¢ vypnéte uvolnénim
ON / OFF vypinace a odpojte jej od sitové zasuvky. Ujistéte se, Ze se nozova jednotka prestala otacet.
Odeberte motorovou jednotku a viko a plastovou stérkou ocistéte jednotku nozli a stény nadoby. Priklopte
viko a namontujte zpét motorovou jednotku. Sitovy kabel pfipojte k zasuvce a mizete dale pracovat.

- Po ukonéeni pouzivani odpojte spotiebi¢ od sitové zasuvky. Ujistéte se, Ze se noZova jednotka prestala
otacet a odeberte viko a motorovou jednotku. Nejprve opatrné odmontujte jednotku nozd a nasledné
vyprazdnéte obsah nadoby.

- Nadobu vy¢istéte podle pokyntl uvedenych v ¢asti "Cisténi a udrzba".




DOPORUCENE TIPY A RADY

- Potraviny nejdrive nakrajejte na mensi kousky o velikosti ptiblizné 2 x 2 cm a aZ potom je rozsekejte pomoci
sekacku. Zeleninu jako je napt. cibule staci rozfezat na Ctvrtiny.

- BEhem provozu spotrebice vidy pfidrZujte nddobu jednou rukou.

- Sekacek spoustéjte opakované v kratkych intervalech.

INGREDIENCE MAXIMALNI MNOZSTVi DOBA ZPRACOVANI
Petrzel 60 g 10s
Cibule 400 g 10s
Cesnek 300 g 5s
Mandle 200 g 15s

Liskové orisky 200 g 15s

Vlasské orechy 200 g 15s
Varena Sunka 400 g 15s
Teleci maso 400 g 15s
Pecivo 400 g 15s
Polévka 400 ml 15s

SuSené Svestky 260 g 9s
Ovoce 260 g 9s

CISTENI A UDRZBA
- Pfed cisténim spotrebic vidy vypnéte a odpojte od sitové zasuvky.
- Ujistéte se, Ze se rotujici ¢asti zastavili a spotrebi¢ demontujte.
- Viko, sklenénou nddobu a jednotlivé nastavce didkladné omyjte teplou vodou s pouZitim neutralniho
kuchyriského sapondtu. Nasledné je oplachnéte pod Cistou tekouci vodou a duikladné vytrete dosucha
jemnou utérkou nebo je nechte volné vyschnout.
- Upozornéni: PFi vyjimani a vycisténi jednotky noz(i dbejte zvySené opatrnosti, aby nedoslo k poranéni. Ostti
jednotky noz( je ostré.
- K ¢isténi vnéjsiho povrchu motorové jednotky pouzijte jemné navlhéeny hadfik.
- Nikdy neponofujte motorovou jednotku nebo sitovy kabel do vody nebo jiné tekutiny.
- Na ¢isténi spotrebice nepouzivejte fedidla nebo rozpoustédla, popt. Cistici prostfedky zpUsobujici otér. Jinak
muze dojit k naruseni povrchové Upravy spotrebice.

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI
Symbol preskrtnuté popelnice na produktech nebo v privodnich dokumentech znamen3, ze
pouzité elektrické a elektronické vyrobky nesmi byt pfidany do béiného komunalniho
odpadu. Pro spravnou likvidaci, obnové a recyklaci doructe tyto vyrobky na uréend sbérnd
mista, kde budou pfijata zdarma. Alternativné v nékterych zemich muzete vratit své vyrobky
mistnimu prodejci pfi koupi ekvivalentniho nového produktu. Spravnou likvidaci tohoto
M oduktu pomUZete zachovat cenné pirodni zdroje a napomahate prevenci potencidlnich
negativnich dopadu na Zivotni prostiedi a lidské zdravi, coz by mohly byt disledky nespravné
likvidace odpadUll. Dalsi podrobnosti si vyzadejte od mistniho Uradu nebo nejblizsiho sbérného mista. Pri
nespravné likvidaci tohoto druhu odpadu mohou byt v souladu s ndrodnimi predpisy udéleny pokuty.




MAGYAR

ELELMISZER APRITO

HASZNALAT

Az aprité nagyon praktikus segit6é a konyhdban. Az ételeket két szinten vagja és zUzza nagyon finom
konzisztenciara, f6leg a tartds, kivalé mindségl rozsdamentes késnek kdszonhet6en. Néhany masodperc
alatt kezeli a didféléket, gyogyndvényeket, gyliimolcsoket és zoldségeket.

A késziiléket csak rendeltetésszeriien haszndlja. Minden mds felhaszndlds helytelen haszndlat esete. A nem
rendeltetésszer(i haszndlatbol ered6 kdrokért a felhaszndld / lizemeltetd és nem a gydrto felelGs. Kérjiik,
vegye figyelembe, hogy ezt az eszkzt nem kereskedelmi vagy ipari haszndlatra tervezték. A garancia nem

érvényes, ha a késziiléket kereskedelmi, ipari vagy hasonlé célokra haszndljdk.

TECHNIKAI PARAMETEREK

FESZULTSEG/FREKVENCIA 230V /50 Hz
BEMENOTELJIESITMENY 400 W
VEDELMI OSZTALY Il
TAPKABEL 1 m HO3VVH2-F 2 x 0,5 mm?
KOBTARTALOM A NYERSANYAG MAX KOBTARTALMA
UVEG EDENY 1] ELELMISZER FOLYADEK
’ 600 g 400 ml
1 1 1 BE / Kl kapcsold
2 Motor rész
2 3 | Az edény fedele
4 Felsd kés
5 | Alsé kés
3 6 | Uveg edény
7 Rezgésgatld pad
4
5
6

JELMAGYARAZAT

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Vigyazat: A pengeegység eltavolitasakor és tisztitasakor fokozott dvatossaggal kell eljarni a
sérilések elkeriilésére. A késegység pengéje éles.
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Biztonsagos élelmiszer-anyag.




KettGs szigetelésvédelem II. Nincs sziikség foldelésre.

A termék megfelel az alkalmazandd eurdpai iranyelveknek, és végrehajtottak az ezen
irdnyelvek megfelel6ségének értékelésére szolgalé mddszert.

Ne dobja ki a szokdsos haztartasi hulladékkal egytt. Ehelyett forduljon kdrnyezetbarat médon
az Ujrahasznositd kozpontokhoz. Kérjiik, tgyeljen a kdrnyezet védelmére.

A visszavételért és annak Ujrafeldolgozdssal torténé tovabbi feldolgozasaért pénziigyi
hozzajarulast fizettek e csomagoldsért.

A csomagoldanyagok Ujrahasznosithatdk. Kérjik, ne dobja a csomagoldanyagokat a
kommunalis hulladékok kézé, hanem a mdasodlagos nyersanyagok gy(jt6helyén adja at.

Q= O]

BISZTONSAGI ELOIRASOK AZ ELEMISZER VAGOHOZ
- AZ ELELMISZERFELHASZNALO HASZNALATA ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZEKET AZ UTASITASOKAT.
- A késziiléket nem olyan személyek (beleértve a gyermekeket is) haszndlhatjak, akiknek fizikai, érzékszervi
vagy mentalis képtelensége vagy tapasztalatanak és ismeretének hidnya akadalyozza a biztonsagos
hasznalatat, kivéve, ha a biztonsagukért felelés személy felligyelte vagy utasitotta 6ket a késziilék
haszndlataban. Vigyazzon a gyerekekre annak biztositdsara, hogy ne tudjanak jatszani a termékkel.
- Tartsa a késziiléket 3 évnél fiatalabb gyermekek elél elzarva, kivéve, ha folyamatosan fellgyeli a
gyermekeket.
- Miel6tt csatlakoztatja a készliléket az elektromos haldzathoz, ellendrizze, hogy a tipustdblan feltliintetett
feszlltség megfelel-e az otthoni hdldzati fesziltségnek.
- Ellendrizze, hogy a tapkabel nem sériilt-e. Ha igen, cserélje ki egy hivatalos szervizkdzpontba a veszély
elkertilése érdekében.
- Ne hasznaljon olyan kiegészit6ket, amelyeket a gyarté nem ajanlott. A nem megfelel6 kiegészit6k
haszndlata veszélyeztetheti a felhaszndlét és sulyosan karosithatja készilékét.
- A készlléket haztartasi haszndlatra szanjak, és élelmiszer apritasara szolgal, pl hus, gylimolcs, zoldség,
kemény vagy félkemény sajt, gydgynovények, héjas dié stb. Ne hasznadlja tul kemény ételek, pl kavébab,
kakadbab, szerecsendio stb.
- Ne hasznalja a késziiléket ipari kornyezetben vagy szabadban.
- Ne meritse a motoregységet és a haldzati kabelt vizbe vagy mas folyadékba, és ne mossa ezeket a részeket
a csap alatt.
- Mindig kapcsolja ki és huzza ki a készliléket, ha nem hasznalja, ha felligyelet nélkil hagyja, valamint
szerelés, szétszerelés, tisztitds vagy athelyezés el6tt.
- Ne helyezze a késziiléket elektromos vagy gaztlizhelyre vagy annak kozelébe, az asztal szélére vagy instabil
felliletekre. A késziléket csak sima, szaraz és stabil fellletre helyezze.
- Ugyeljen arra, hogy a tapkdbel dugdja ne érintkezzen nedvességgel. Ne helyezzen nehéz targyakat a
tapkabelre. Ugyeljen arra, hogy a tdpkabel ne l6gjon az asztal szélén, és ne érjen forré feliilethez.
- Ne huzza ki a késziiléket a haldzati kabelbdl. Ez kdrosithatja a tapkabelt vagy az aljzatot. Huzza ki a
vezetéket a konnektorbdl a tapkabel dugdjanak meghuzasaval.
- A késziilék Gzembe helyezése el6tt ellenérizze, hogy megfelel6en van-e felszerelve. EllenGrizze azt is, hogy
a kupak megfelelGen van-e felszerelve a tartalyra.
- Ne hasznalja a késziiléket, ha nem mukodik megfelelGen, vagy sériilés jeleit mutatja.
- A veszélyes helyzetek elkeriilése érdekében ne javitsa meg a késziiléket, és semmilyen modon ne
madositsa azt. Minden javitast végezzen hivatalos szervizben. A késziilék beavatkozasa nem érvényesiti a
garanciat.
- Ne Gzemeltesse Uresen a késziiléket. A késziilék nem megfelel6 haszndlata hatranyosan befolydsolhatja
annak élettartamat.
- Az étel apritasakor ne tegye a kezét vagy a targyakat, pl konyhai kés, villa vagy kanal. Ellenkezs esetben a
készilék megsérilhet vagy megsériilhet.
- Tilos ragadods ételeket vagy folyadékokat vagni.




- Legyen kiilonosen ovatos a forrd folyadékok kezelésekor, mert azok g6zt szabadithatnak fel vagy
froccsenhetnek, és ezt kdvetben leforrdazhatnak. Ne toltse az Givegtartalyt 80 ° C-nadl magasabb folyadékkal.
Biztonsagi okokbdl azt javasoljuk, hogy a feldolgozas el6tt hagyja leh(ilni a meleg ételeket.

- Ne hagyja a késziléket folyamatosan m(ikodni 20 masodpercnél tovabb. Hagyja lehilni legaldbb 2 percig,
miel6tt Ujrakezdené.

- Kiilonos gondossaggal jarjon el a késegység kezelésekor, kiilondsen akkor, ha kiveszi a tartalybdél, amikor
Uriti a tartalyt és tisztit. A késegység pengéje éles.

- Miel6tt kivenné a tartalyt a motoregységbdl, gy6z6djon meg arrdl, hogy a motoregység ki van kapcsolva,
le van valasztva a haldzati aljzatrél és a forgd alkatrészek lealltak.

(*) Engedélyezett szerviz: A gyartd vagy az importdr szervizosztalya vagy mas személy, aki képesitéssel
rendelkezik, felhatalmazassal és képesitéssel rendelkezik az ilyen tipusu javitas elvégzésére. A "turmix"
asztali kever6t javitas esetén at kell adni egy ilyen szerviznek.

UZEMELTETES

ELSO HASZNALAT ELLOT

- Vegye ki a késziiléket és tartozékait a csomagolasbdl.

- Az élelmiszerrel érintkez6 részeket alaposan mossa le meleg vizzel semleges konyhai mosészerrel. Ezutdn
Oblitse le 6ket tiszta folyd viz alatt, és puha ruhdval alaposan torélje szarazra, vagy hagyja szabadon
megszaradni.

SZERELES

- A késziilék lizembe helyezése vagy leszerelése el6tt ellendrizze, hogy a motoregység ki van-e kapcsolva
és ki van-e htizva az aramforrashdl, és hogy a késziilék forgé részei nem mozognak-e.

- Helyezze a razkddasgatlot szdraz, vizszintes és stabil fellletre, és helyezzen ra egy lvegtartdlyt.

- Szerelje Ossze a kés egységet, amely két részbdl all, a fels6 és az alsd késbdl. Fogja meg a felsé kést a kdzéps6
részénél, helyezze az alsé kés tetejére, és forditsa el Ugy, hogy a két rész illeszkedjen egymashoz.

- Figyelmesztetés: A pengék kezelésekor fokozott dvatossaggal kell eljarni, hogy elkeriilje a penge élének
sérlilését.

Csak a mlanyag részeket érintse meg.

- Szerelje fel az 6sszeszerelt késegységet egy edénybe.

- Helyezze a fedelet a tartalyra. Annak érdekében, hogy a fedél jol tapadjon a tartdlyhoz, alaposan meg kell
nyomni a fedelet annak teljes keriletén.

- Helyezze a motoregységet a fedélre Ugy, hogy az egyes alkatrészek illeszkedjenek egymashoz.

- A szétszereléshez forditva jarjon el.

A KESZULEK HASZNALATA

- Szerelje Ossze a vagot a fenti eljdrasnak megfelelGen.

- Tegye a darabolni kivant ételt az edénybe

- Zarja le az edény fedéllel.

- Megjegyzés: Az edény maximalis Grtartalma 1,2 |. Nem javasoljuk, hogy a tartalyt tobb egyedi étellel toltse
fel, mint amelyek az ,,Ajanlott tandcsok” szakasz tablazataban szerepelnek.

- Csatlakoztassa a késziiléket egy elektromos aljzathoz.

- A készulék beinditasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva egy ideig az ON / OFF kapcsolot.

- A késziilék miikodtetése kozben mindig tartsa az edényt egy kézzel.

- Megjegyzés: A késziilék maximalis mikddési ideje 20 masodperc. Ne hagyja a késziiléket folyamatosan
mUikodni a fentieknél hosszabb ideig. Ezutan hagyja a késziiléket legaldbb 2 percig lehdlni.

- Ha az élelmiszer a késegységhez vagy a tartaly falahoz tapad, kapcsolja ki a késziiléket az ON / OFF kapcsold
felengedésével, és huzza ki a haldzati aljzatbdl. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a pengeegység ledllt. Tavolitsa el
a motoregységet és a fedelet, és egy mlanyag spatulaval tisztitsa meg a késegységet és a tartaly falat. Zarja
le a fedelet és helyezze vissza a motoregységet. Dugja be a tapkabelt, és folytathatja a munkat.

- Haszndlat utdn hizza ki a készliléket a konnektorbdl. Gy6z6djon meg arrél, hogy a pengeegység leallt, és
tavolitsa el a fedelet és a motoregységet. EI&sz6r dvatosan tavolitsa el a kés egységet, majd Uritse ki a tartaly




tartalmat.
- Tisztitsa meg az edényt a "Tisztitas és karbantartas" részben leirtak szerint.

AJANLOTT TIPPEK ES TANACSOK

- El&sz6r vagja az ételt kisebb darabokra, kb. 2 x 2 cm méretlire, majd vagja le egy hasitéval. Zoldségek, mint
pl csak vagja negyedre a hagymat.

- A késziilék mikodtetése kbzben mindig tartsa az edényt egy kézzel.

- Ismételten engedje le a vésé6t rovid id6kozonként.

OSSZETEVOK MAXIMALIS MENNYISEG KESZITESI IDO
Petrezselyem 60 g 10 mp
Hagyma 400 g 10 mp
Fokhagyma 300¢g 5mp
Mandula 200g 15mp
Mogyoro 200 g 15 mp
Did 200 g 15 mp
F6tt sonka 400 g 15 mp
Borjuhus 400 g 15 mp
Sutemények 400 g 15 mp
Leves 400 ml 15mp
Aszalt szilva 260 g 9mp
Gylumolcs 260 g 9 mp

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- Tisztitas el6tt mindig kapcsolja ki és hlzza ki a késziléket.
- Gy6z6djon meg arrdél, hogy a forgd alkatrészek megdlltak, és tavolitsa el a késziléket.

Semleges konyhai mosdszerrel alaposan mossa le meleg vizzel a fedelet, az livegedényt és az egyes
hosszabbitékat. Ezutan oOblitse le 6ket tiszta folyd viz alatt, és puha ruhaval alaposan térolje szarazra, vagy
hagyja szabadon megszaradni.

- FIGYELMESZTETES: A sériilések elkeriilése érdekében fokozott dvatossaggal jarjon el a pengeegység
eltdvolitasakor és tisztitasakor. A késegység pengéje éles.

- Enyhén nedves ruhdval tisztitsa meg a motoregység kiilsejét.

- Soha ne meritse a motoregységet vagy a halézati kdbelt vizbe vagy barmilyen mas folyadékba.

- Ne hasznaljon higitot vagy olddszert a készlilék tisztitasahoz, vagy suroldszerek. Ellenkezd esetben a késziilék
fellleti fellilete karosodhat.

KORNYEZETVEDELEM
A termékeken vagy a kisér6 dokumentumokon az athuzott, kerekes kuka szimbdélum azt
jelenti, hogy a hasznalt elektromos és elektronikus termékeket nem szabad keverni az
altalanos haztartasi hulladékkal. A megfelel6 4artalmatlanitds, udjrahasznositds és
Ujrahasznositas érdekében kérjiik, szallitsa ezeket a termékeket a kijelolt gy(ijtGhelyekre,
ahol azokat ingyenesen elfogadjak. Alternativ megolddsként bizonyos orszagokban
I oo\ cnértékd Uj termék vasarlasakor visszakiildheti termékeit a helyi kiskereskedéhoz. A
termék megfelel6 artalmatlanitasanak biztositasaval segit megel6zni a kdrnyezetre és az
emberi egészségre gyakorolt negativ kovetkezményeket, amelyeket egyébként a termék nem megfelel6
hulladékkezelése okozhat. Tovabbi részletekért forduljon a helyi hatdsaghoz vagy a legkozelebbi
gylijtéhelyhez. Az ilyen tipusud hulladék nem megfelel6 artalmatlanitasa bintetést vonhat maga utan a
nemzeti el6irasoknak megfeleléen.
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MINITOCATOR DE ALIMENTE

UTILIZAREA
Miniyocatorul de alimente este un ajutor foarte practic in bucatarie. Taie si zdrobeste alimentele in doua
niveluri pana la o consistenta foarte fina, in principal datorita unui cutit rezistent, de inalta calitate fabricat
din otel inoxidabil. Se ocupa foarte bine de nuci, ierburi, fructe si legume in cateva secunde.

Folositi dispozitivul numai in scopul prevdzut. Orice altd utilizare este consideratd un caz de utilizare
necorespunzdtoare. Utilizatorul / operatorul si nu producdtorul va fi responsabil pentru orice daune sau
vatdmadri cauzate de o astfel de folosire necorespunzdtoare. V@ rugdm sd retineti cd acest dispozitiv nu este
proiectat pentru uz comercial sau industrial. Garantia nu va fi valabild dacd dispozitivul este utilizat in
scopuri comerciale, industriale sau asemdndtoare.

PARAMETRII TEHNICI

TENSIUNE/FRECVENTA 230V /50 Hz
PUTERE 400 W
CLASA DE PROTECTIE I
CABLU DE ALIMENTARE 1 m HO3VVH2-F 2 x 0,5 mm?
VOLUM VOLUM MAXIM AL ALIMENTELOR
CONTENITOR DE STICLA 19 ALIMENTE LICHIDE
’ 600 g 400 ml

PARTILE PRODUSULUI
1 3 1 | Comutator ON/OFF

Partea cu motor

Capacul recipientului

Cutitul superior

Cutitul inferior

Recipient de sticla

Noju |~ |W|N

Pad de prevenire a vibratiilor

i &
5 1§
6 -

PARTILE PRODUSULUI

Cititi instructiunile Tnainte de utilizare.

Atentionare: Aveti grija atunci cand scoateti si curatati ansamblul cu lame pentru a evita
ranirea. Muchia lamei este ascutita.

Material potrivit pentru alim
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Protectie dubla de izolatie Il. Tmpdmantarea nu este necesara.

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost implementata
metoda de evaluare a conformitatii din aceste directive.

A

Nu il eliminati impreund cu deseurile menajere obisnuite. Tn schimb, contactati centrul de
reciclare intr-un mod ecologic. Aveti grija de protectia mediului..

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dalSie spracovanie
recyklaciou.

Obalové materidly su recyklovatelné. Obalové materidly laskavo nevyhadzujte do
komunalneho odpadu, ale odovzdajte ich do zberne druhotnych surovin.

X

INSTRUCTIUNILE DE SIGURANTA PENTRU MINITOCATORUL DE ALIMENTE
- CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI INAINTE SA UTILIZATI MINITACATORUL.
- Aparatul nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) a caror incapacitatea fizica, senzorial,
mentala sau lipsa de experienta si cunostinte Tmpiedica utilizarea acestuia in conditii de siguranta, cu
exceptia cazului in care au fost supravegheate sau instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o
persoana responsabild pentru siguranta lor. Aveti grija de copii pentru a va asigura ca nu acestia nu se vor
juca cu tocatorul.
- Nu lasati aparatul electrocasnic la indemana copiilor sub 3 ani, cu exceptia cazului in care ii supravegheati
in mod constant.
- Tnainte de a conecta aparatul la reteaua electricd, asigurati-va ci tensiunea electrici indicatd pe placuta
tehnica corespunde tensiunii de retea din casa dvs.
- Verificati daca cablul de alimentare nu este deteriorat. Daca este, inlocuiti-l cu un centru de service
autorizat pentru a evita orice pericol.
- Nu utilizati accesorii care nu sunt recomandate de catre producator. Utilizarea accesoriilor gresite poate
pune in pericol utilizatorul aparatului electrocasnic si va poate deteriora grav dispozitivul.
- Aparatul este destinat uzului gospodaresc si este folosit pentru taierea alimentelor, cum ar fi ar fi carne,
fructe, legume, brdnza tare sau semidurd, ierburi, nuci decojite etc. Nu-l utilizati pentru a procesa
alimentele prea tari, cum ar fi boabele de cafea, boabele de cacao, nucsoara etc.
- Nu utilizati aparatul intr-un mediu industrial sau in aer liber.
- Nu introduceti unitatea cu motor si cablul de alimentare Tn apa sau in orice alt lichid si nu spalati aceste
parti sub robinet.
- Opriti si deconectati intotdeauna aparatul electrocasnic atunci cand nu il folositi, daca este lasat
nesupravegheat si inainte de asamblare, demontare, curatare sau mutare.
- Nu amplasati aparatul pe sau langa un aragaz electric sau pe gaz, pe marginea unei mese sau pe suprafete
instabile. Asezati aparatul numai pe o suprafata pland, uscata si stabila.
- Asigurati-va ca stecherul cablului de alimentare nu intra in contact cu umezeala. Nu asezati obiecte grele
pe cablul de alimentare. Asigurati-va ca firul de alimentare nu atarna peste marginea mesei sau nu atinge o
suprafata fierbinte.
- Nu deconectati aparatul electrocasnic tragand de cablul de la reteaua electrica. Acest lucru poate
deteriora cablul de alimentare sau priza de alimentare. Deconectati cablul de la priza tragand de fisa
cablului de alimentare.
- Tnainte de a porni aparatul, asigurati-vd c3 este montat corect. De asemenea, verificati daci capacul este
montat corect pe recipient.
- Nu utilizati aparatul daca nu functioneaza corect sau prezinta semne de deteriorare.
- Pentru a evita o situatie periculoasa, nu reparati singur aparatul si nu 1l modificati in niciun fel. Efectuati
toate reparatiile la un centru de service autorizat. Prin manipularea aparatului garantia nu va fi validata.
- Nu rulati aparatul electrocasnic in gol. Utilizarea necorespunzatoare a aparatului poate afecta negativ
durata de viata a acestuia.
- Cand taiati alimente nu introduceti mainile sau obiectele, cum ar fi cutitul de bucatarie, furculita sau
lingura n recipient. In caz contrar, aparatul electrocasnic se poate deteriora sau va poate rani



- Fiti prudenti atunci cand manipulati lichide fierbinti, deoarece acestea pot elibera aburi sau stropi si,
ulterior, va pot arde. Nu umpleti recipientul din sticla cu lichide care au o temperatura mai mare de 80 ° C.
Din motive de siguranta, va recomandam sa lasati mancarea fierbinte sa se raceasca inainte de prelucrare.

- Nu lasati aparatul sa functioneze in continuu mai mult de 20 de secunde. Lasati-l sa se raceasca cel putin 2
minute Tnainte de a-l porni din nou.

- Aveti grija deosebita atunci cand manipulati unitatea cu cutite, mai ales cand o scoateti din recipient, cand
goliti recipientul si cand o curatati. Lama unitatii de cutite este foarte ascutita.

- Tnainte de a scoate recipientul din unitatea motorului, asigurati-va ¢ motorul este oprit, deconectat de la
priza de alimentare si ca partile rotative s-au oprit.

(*) Servis autorizat: Departamentul de service al producatorului, importatorului sau o alta persoana care
este calificatd, autorizata si poate efectua acest tip de reparatii. Minitocatorul de alimente trebuie predat
unui astfel de service in cazul unei reparatii.

OPERAREA

INAINTE DE PRIMA UTILIZARE

- Scoateti aparatul si accesoriile acestuia din ambalaj.

- Spalati temeinic toate partile care intra in contact cu alimentele cu apa calda folosind un detergent neutru
de bucatarie. Apoi clatiti-le sub apa curata si stergeti-le bine cu o carpa moale sau lasati-le sa se usuce liber.

MONTAREA

- Tnainte de a instala sau scoate aparatul, asigurati-vad ca unitatea motorului este opritd, deconectata de
la priza si ca partile rotative ale acestuia nu se misca.

- Asezati tamponul antivibratii pe o suprafata uscata, plana si stabild si puneti un recipient de sticla pe
acesta.

- Asamblati unitatea cu cutite, care consta din doua parti, cutitul superior si cel inferior. Prindeti cutitul
superior de partea din mijloc, asezati-l pe cutitul inferior de sus si rotiti-l astfel incat cele doua parti sa se
potriveasca.

- Avertizare: La manipularea cutitelor, aveti grija deosebita sa nu va raniti pe marginea lamei.

Atingeti doar partile din mijloc care sunt realizate din plastic.

- Montati unitatea cu cutite in recipient.

- Asezati capacul pe recipient. Pentru ca capacul sa adere bine la recipient, este necesar sa apasati bine
capacul in jurul intregii circumferinte.

- Asezati unitatea cu motor pe capac astfel incat partile individuale sa se potriveasca intre ele.

- Procedati in mod invers la demontare.

FUNCTIONAREA APARATULUI

- Asamblati tocatorul de alimente conform instructiunilor de mai sus.

- Puneti alimentele pe care doriti sa le tocati in recipient.

- Tnchideti recipientul cu capac.

- Mota: Capacitatea maxima a recipientului este de 1,2 I. Nu recomandam umplerea acestuia cu o cantitate
mai mare de alimente decat este listata in tabelul din sectiunea ,Sfaturi recomandate”.

- Conectati aparatul la o priza electrica.

- Pentru a porni aparatul, apasati si tineti apasat comutatorul ON / OFF pentru o cateva secunde.

- Tineti intotdeauna recipientul cu o mana in timp ce utilizati aparatul.

- AVERTIZARE: Durata maxima de utilizare a aparatului este de 20 de secunde. Nu lasati aparatul sa
functioneze in continuu mai mult decat este mentionat mai sus. Apoi lasati aparatul sa se raceasca cel putin
2 minute.

- Daca alimentele se lipesc de unitatea cu cutite sau de peretii recipientului, opriti aparatul prin eliberarea
comutatorului ON / OFF si deconectati-l de la priza. Asigurati-va ca unitatea de lama a incetat sa se roteasca.
Scoateti unitatea cu motor si capacul si curatati unitatea cutitului si peretele recipientului cu o spatula de
plastic. Tnchideti capacul si montati unitatea motorului. Conectati cablul de alimentare si puteti continua s
lucrati mai departe.




- Deconectati aparatul de la priza dupa utilizare. Asigurati-va ca unitatea cu lama s-a oprit din rotire,
scoateti capacul si unitatea cu motor. Mai intai scoateti cu atentie unitatea de cutit si apoi goliti continutul
recipientului.

- Curatati recipientul conform instructiunilor din sectiunea , Curatare si intretinere”.

SFATURI SI SUGESTII RECOMANDATE

- Mai intai taiati alimentele in bucati mai mici, aproximativ 2 x 2 cm si apoi mixati-le cu un tocator. Legumele
precum ceapa sunt pot tdia doar in sferturi.

- Tineti intotdeauna recipientul cu 0 mana in timp ce utilizati aparatul.

- Coborati blenderul in jos in mod repetat in intervale scurte de timp.

INGREDIENTUL CANTITATEA MAXIMA TIMP DE PROCESARE
Patrunjel 60 g 10s
Ceapa 400 g 10s
Usturoi 300¢g 5s
Migdale 200 g 15s
Alune de padure 200 g 15s
Nuci 200 g 15s
Sunca fiarta 400 g 15s
Carne de vita 400 g 15s
Produse de patiserie 400 g 15s
Supa 400 ml 15s
Prune uscate 260 g 9s
Fructe 260 g 9s

CURATAREA S| MENTENANTA
- Opriti si deconectati intotdeauna aparatul Thainte de curatare.
- Asigurati-va ca partile rotative s-au oprit si scoateti aparatul.
- Spalati bine capacul, recipientul de sticla si, daca este necesar, tamponul antivibratii cu apa calda folosind
un detergent neutru de bucatdrie. Apoi clatiti-le sub apa curata curata si stergeti-le bine cu o carpa moale
sau lasati-le sa se usuce liber.
- Atentionare: Aveti grija atunci cand scoateti si curatati ansamblul cu lame pentru a evita ranirea. Muchia
lamei este ascutita.
- Folositi o carpa usor umeda pentru a curata partea exterioara a motorului.
- Nu scufundati niciodata unitatea motorului sau cablul de alimentare in apa sau in orice alt lichid.
- Nu folositi diluanti sau solventi pentru a curdta aparatul sau produse de curatare abrazive. In caz contrar,
finisajul de suprafata al aparatului poate fi deteriorat.

PROTECTIA MEDIULUI INCONJURATOR

Simbolul ghenei de gunoi cu X pe produse sau documente atasate inseamna ca produsele

electrice si electronice utilizate nu trebuie aruncate la deseurile municipale normale.

Pentru eliminarea, reinnoirea si reciclarea corespunzatoare, livrati aceste produse in

punctele de colectare desemnate, unde vor fi acceptate gratuit. in mod alternativ, in unele

tari puteti returna produsele dvs. la un distribuitor local atunci cand achizitionati un produs

M ou echivalent. Eliminarea corespunzitoare a acestui produs va contribui la péstrarea

resurselor naturale valoroase si va ajuta la prevenirea impactului negativ asupra mediului

si sanatatii umane, ceea ce ar putea fi consecintele eliminarii necorespunzatoare a deseurilor. Pentru detalii

suplimentare, contactati autoritatea locala sau cel mai apropiat punct de colectare. Eliminarea

necorespunzatoare a acestui tip de deseuri poate duce la aplicarea amenzilor in conformitate cu legislatia
nationala.




ENGLISH

MINI FOOD CHOPPER

INTENDED USE
The mini food chopper is a very practical helper in the kitchen. It cuts and crushes food in two levels to a
very fine consistency, mainly thanks to a durable, high-quality stainless steel knife. It handles nuts, herbs,
fruits and vegetables in a matter of seconds.

Use the device only for its intended purpose. Any other use is considered a case of improper use. The user /
operator and not the manufacturer will be liable for any damage or injury caused by such improper use.
Please note that this device is not designed for commercial or industrial use. The warranty will not be valid if
the device is used for commercial, industrial or similar purposes.

TECHNICAL PARAMETERS

Glass container

VOLTAGE / FREQUENCY 230V /50 Hz
INPUT 400 W
PROTECTION CLASS Il
POWER CABLE 1 m HO3VVH2-F 2 x 0,5 mm?
VOLUME MAX. VOLUME OF RAW MATERIALS
GLASS CONTAINER 19 GROCERY FLUIDS
’ 600 g 400 ml
PARTS OF THE PRODUCT
1 ] 1 | ON/ OFF switch
) 2 Motor part
2 ‘ 3 | Lid of the container
L!J ' 4 Upper kn.ife
5 Lower knife
» 6
ol A 7 Vibration prevention pad
4 - l‘l
; 1§
- i -
6 =

EXPLANATION OF SYMBOLS

Read the instructions for use.

Warning: Take extra care when removing and cleaning the blade unit to avoid injury. The blade
of the blades unit is sharp.

Safe material for

a8 i




Double insulation protection Il. Grounding is not required.

The product complies with the applicable European directives and the conformity assessment
method of these directives has been implemented.

Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact your recycling center in an
environmentally friendly way. Please take care of environmental protection.

A financial contribution has been made for the recovery and further recycling of the container.

Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of the packaging material in your
household waste, but hand it in at the secondary collection point.

SAFETY INSTRUCTIONS FOR MINI FOOD CHOPPER

- PLEASE READ THESE INSTRUCTIONS CAREFULLY BEFORE USING THE MINI FOOD CHOPPER.

- The appliance is not intended for use by persons (including children) whose physical, sensory or mental
disability or lack of experience and knowledge prevents its safe use, unless they have been supervised or
instructed in the use of the appliance by a person responsible for their safety. Take care of the children to
ensure that they cannot play with the product.

- Keep the appliance out of the reach of children under 3 years of age, unless you are constantly supervising
children.

- Before connecting the appliance to the mains, make sure that the voltage indicated on the type plate
corresponds to the mains voltage in your home.

- Check that the power cord is not damaged. If it is, have it replaced by an authorized service center to avoid
danger.

- Do not use accessories that are not recommended by the manufacturer. Using the wrong accessories can
endanger the user and seriously damage your device.

- The appliance is intended for household use and is used for chopping food, such as meat, fruit, vegetables,
hard or semi-hard cheese, herbs, shelled nuts, etc. Do not use it to process too hard foods, such as coffee
beans, cocoa beans, nutmeg, etc.

- Do not use the appliance in an industrial environment or outdoors.

- Do not immerse the motor unit and the mains cable in water or any other liquid or wash these parts under
the tap.

- Always switch off and unplug the appliance when not in use, if it is left unattended and before assembly,
disassembly, cleaning or relocation.

- Do not place the appliance on or near an electric or gas cooker, on the edge of a table or on unstable
surfaces. Only place the appliance on a flat, dry and stable surface.

- Make sure that the plug of the power cord does not come into contact with moisture. Do not place heavy
objects on the power cord. Make sure that the power cord does not hang over the edge of the table or touch
a hot surface.

- Do not unplug the appliance by pulling on the mains cable. This may damage the power cord or power
outlet. Disconnect the cord from the outlet by pulling on the plug of the power cord.

- Before starting the appliance, make sure that it is correctly assembled. Also check that the lid is properly
mounted on the container.

- Do not use the appliance if it does not work properly or shows signs of damage.

- To avoid a dangerous situation, do not repair the appliance yourself or modify it in any way. Have all repairs
carried out by an authorized service center. Tampering with the appliance will not valid the warranty.

- Do not run the appliance empty. Improper use of the appliance can adversely affect its service life.

- When chopping food, do not put your hands or objects, such as kitchen knife, fork or spoon. Otherwise, the
appliance may be injured or damaged.

- It is forbidden to cut sticky food or liquids.

- Be especially careful when handling hot liquids, as they may release steam or splash and subsequently scald
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you. Do not fill the glass container with liquids higher than 80 ° C. For safety reasons, we recommend letting
hot food cool down before processing.

- Do not leave the appliance running continuously for more than 20 seconds. Allow it to cool for at least 2
minutes before starting again.

- Take extra care when handling the knife unit, especially when removing it from the container, when
emptying the container and when cleaning. The blade of the knife unit is sharp.

- Before removing the container from the motor unit, make sure that the motor unit is switched off,
disconnected from the mains socket and that the rotating parts have stopped.

(*) Authorized service: The manufacturer's or importer's service department or another person who is
qualified, authorized and qualified to perform this type of repair. The mini food chopper must be handed
over to such service in case of repair.

OPERATION

BEFORE FIRST USE

- Remove the appliance and its accessories from the packaging.

- Thoroughly wash all food contact parts with warm water using a neutral kitchen detergent. Then rinse them
under clean running water and wipe dry thoroughly with a soft cloth or let them dry freely.

ASSEMBLY

- Before starting to install or remove the appliance, make sure that the motor unit is switched off and
unplugged and that the rotating parts of the appliance are not moving.

- Place the anti-vibration pad on a dry, level and stable surface and place a glass container on it.

- Assemble the blade unit, which consists of two parts, the upper and lower knife. Grasp the upper knife by
the middle part, place it on top of the lower knife and turn it so that the two parts fit together.

- Warning: Take extra care when handling the blades to avoid injury from the blade edge.

Only touch the center parts, which are made of plastic.

- Mount the assembled blade unit in a container.

- Place the lid on the container. In order for the lid to adhere well to the container, it is necessary to press the
lid thoroughly around its entire circumference.

- Place the motor unit on the lid so that the individual parts fit together.

- Proceed in the opposite way for disassembly.

APPLIANCE OPERATION

- Assemble the mini food chopper according to the above procedure.

- Put the food you want to chop in the container.

- Close the container with a lid.

- Note: The maximum capacity of the container is 1.2 I. We do not recommend filling the container with a
larger amount of individual foods than is listed in the table in the "Recommended advice" section.

- Connect the appliance to an electrical outlet.

- To start the appliance, press and hold the ON / OFF switch for a while.

- Always hold the container with one hand while operating the appliance.

- Warning: The maximum operating time of the appliance is 20 seconds. Do not leave the appliance running
continuously for longer than the above. Then let the appliance cool down for at least 2 minutes.

- If food sticks to the knife unit or the walls of the container, switch off the appliance by releasing the ON /
OFF switch and unplug it from the mains socket. Make sure that the blade unit has stopped rotating. Remove
the motor unit and the lid and clean the knife unit and the container wall with a plastic spatula. Close the
cover and refit the motor unit. Plug in the power cord, and you can continue working.

- Unplug the appliance after use. Make sure that the blade unit has stopped rotating and remove the cover
and motor unit. First carefully remove the knife unit and then empty the contents of the container.

- Clean the container according to the instructions in the "Cleaning and maintenance" section.




RECOMMENDED TIPS AND ADVICES

- First cut the food into smaller pieces measuring approximately 2 x 2 cm and then chop them with a cleaver.
Vegetables such as just cut the onion into quarters.

- Always hold the container with one hand while operating the appliance.

- Lower the chisel repeatedly at short intervals.

INGREDIENTS MAXIMUM QUANTITY PROCESSING TIME
Parsley 60 g 10s
Onion 400 g 10s
Garlic 300¢g 5s
Almonds 200 g 15s
Hazelnuts 200 g 15s
Walnuts 200 g 15s
Boiled ham 400 g 15s
Veal 400 g 15s
Pastries 400 g 15s
Soup 400 ml 15s
Dried Prunes 260 g 9s
Fruits 260 g 9s

CLEANING AND MAINTENANCE
- Before cleaning, always switch off the appliance and disconnect it from the main socket.
- Make sure that the rotating parts have stopped and remove the appliance.
- Wash the lid, the glass jar and, if necessary, the anti-vibration pad thoroughly with warm water using a
neutral kitchen detergent. Then rinse them under clean running water and wipe dry thoroughly with a soft
cloth or let them dry freely.
- Warning: Take extra care when removing and cleaning the blade unit to avoid injury. The blade of the blades
unit is sharp.
- Use a slightly damp cloth to clean the outside of the motor unit.
- Never immerse the motor unit or main cable in water or any other liquid.
- Do not use thinners or solvents to clean the appliance, or abrasive cleaners. Otherwise, the surface finish
of the appliance may be damaged.

PROTECTION OF THE ENVIRONMENT

The symbol of crossed out waste bin on the products or accompanying documents indicates

that used electrical and electronic products must not be added to the household waste. For

proper disposal, recovery and recycling, please take these products to designated collection

points for free shipment. Alternatively, in some countries, you may return your products to

your local retailer when buying an equivalent new product. The correct disposal of this

M oduct will help save valuable natural resources and help prevent potential negative
consequences for the environment and human health, which could be caused by

inappropriate waste handling. Contact your local authority or nearest collection point for further details.
Penalties may be imposed for incorrect disposal of this type of waste in accordance with national regulations.
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Zaruény list / Zaruéni list / Garancialevél / Lista de garantie / Warranty

Vyrobné Cislo »
Vyrobni Cislo «
Modellszam
Numarul de fabricatie:

Datum predaja
Datum prodeje
Eladas datuma -
Data vanzarii:

Podpis a peciatka predajcu *
Podpis a razitko prodejce

Elad6 alairasa és pecsétje
Semnatura si stampila vanzatorului:

Meno zakaznika (nazov firmy) « Meno zakaznika (nazov
firmy) « Ugyfél neve (cég neve) « Numele clientului (denu-
mirea firmei):

Adresa zakaznika (sidlo firmy) « Adresa zakaznika (sidlo
firmy) « Ugyfél cimje (cég cimje) * Adresa clientului (sediul
firmei):

Zakaznik svojim podpisom potvrdzuje, ze mu bolo
zariadenie predvedené a vysvetlené, ze bol
oboznameny s navodom na obsluhu, nasadenim a
uzivanim stroja a Zze mu zariadenie bolo vydané
kompletné.

Zakaznik svym podpisem potvrzuje, ze mu bylo
zarizeni predvedeno a vysvétleno, ze byl seznamen s
navodem k obsluze, nasazenim a uzivanim stroje a ze
mu zafizeni bylo vydano kompletni.

Az ligyfél az alairasaval megerdsiti, hogy a
késziiléket bemutattak és elmagyaraztak neki, hogy
ismeri a gép lizemeltetésére és hasznalatara vonat-
kozo6 utasitasokat, valamint hogy a késziilék teljesen
volt neki kiadva.

Clientul prin semnatura sa confirma, ca instalatia i-a
fost prezentata si explicata, ca a fost incunostintat cu
modul de folosire, punerea in functiune a masinii si
utilizare, si ca instalatia i-a fost eliberata (predata)
completa.

Podpis zakaznika ¢
Podpis zakaznika ¢
Ugyfél alairasa *
Semnatura clientului:




Zaznamy o reklamaciach - zaruénych opravach / Zaznamy o reklamacich - zaru¢nich opravach /
Jegyzések a panszokrol - jotalasi javitasok Note despre reparatii - reparatii de garantie/

Datum prijatia
reklamacie /
Datum prijeti
reklamace /

A panasz elfoga-
dasanak datuma /
Data primirii
reclamatjei:

Datum prijatia
reklamacie /
Datum pfijeti
reklamace /

A panasz
befejezésének
datuma /

Data de sfarsit al
reclamtiei:

Evidencné Cislo
reklamacie /
Evidencni ¢islo
reklamace /

A panasz szama /
Numarul de
evidenta a
reclamatiei:

Podpis prevedenej
zarucnej opravy
(zaznam o neopravne-
nej reklamacie) /
Podpis prevedené
zarucni opravy
(zdznam o eopravnéné
reklamace) /

A panasz elfoga-
dasanak datuma
(Jegyzések a jogosu-
latlan panszrol) /

Data primirii reclamatiei
(nota despre reparatia
nexecutata):

Peciatka servisného technika /
Razitko servisniho technika /
Serviztechnikus pecsétje /
Stampila tehnicianului serviciului:




@ Podmienky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobok zaru¢nu dobu uvedenu v tomto zarué¢nom liste za podmienok dodrzania spésobu pouzivania a skladovania
vyrobku v sulade s platnymi podmienkami a normami, ako i navodom na obsluhu. Zaru€na doba zacina plynut od datumu predaja.
Zaruka na batérie je 12 mesiacov.

2. Predizena zaruéna doba 4 roky sa poskytuje na vyrobok za podmienok, Ze tento vyrobok je dodavatelom ozna&eny v zozname vyrobkov
s predizenou zarukou, kone&nym zékaznikom je spotrebitel a vyrobok nebude pouZivany na komeréné nasadenie. Predizena zaruka
je podmienena pravidelnymi servisnymi prehliadkami v autorizovanych servisnych strediskach dodavatela.

3. Zaru¢na doba sa predlzuje o dobu, pocas ktorej bol vyrobok v zaru¢nej oprave a je o tom uvedeny zaznam v zozname o zaru¢nych opravach
tohto zaruéného listu. Pravo na zaruénu opravu si spotrebitel méze uplatnit v niektorom autorizovanom servisnom stredisku, podla prilozeného
zoznamu ,A“ servisnych stredisk. Servisné strediska ,B* prevadzaju zaru¢né opravy len na vyrobky, ktoré boli predané v ich prevadzkach.
Zoznam servisnych stredisk je pravidelne aktualizovany u predajcov a na stranke dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisné stredisko je povinné zabezpecit zaruénu opravu v zakonom stanovenej lehote. Zakonom stanovena lehota na vybavenie reklamacie
zacina plynut nasledujucim driom po datume prijatia reklamacie v servisnom stredisku.

5. Bezplatna zaru¢na oprava nemdze byt uplatiiovana ak ide o poruchy, ktoré boli spésobené pouzivanim vyrobku v rozpore s ustanoveniami
uvedenymi v navode na obsluhu, nespravnou manipulaciou, mechanickym poskodenim, beznym mechanickym opotrebenim dielov
spoésobenym prevadzkou stroja, vinou obsluhy, Zivelnou pohromou, neopravnenym zédsahom do vyrobku, poruchy zapri¢inené pouzitim
nevhodnych nahradnych dielov, pouzitim nevhodného paliva, a zrejmé pretazenie stroja v dosledku trvalého prekra¢ovania hornej hranice vykonu.
Prace spojené s Cistenim, zakladnou udrzbou, o$etrovanim alebo nastavenim zariadenia, ktoré méze previest obsluha a su uvedené v navode
na obsluhu, nespadaju do rozsahu zaruky.

6. Za bezné opotrebenie dielov sa pouvazuje hlavne opotrebenie: vSetkych rotujucich a pohyblivych &asti, reznych casti aich krytov,
striznych skrutiek a klinov, prevodovych a klinovych remenov, retazovych prevodov, trecie plochy bfzd a spojok, dezény pneumatik a diely beznej
udrzby ako su: vzduchové, hydraulické a olejové filtre, zapalovacie sviecky, olejové a chladiace napine.

7. Z prediZenej zaruky su vyhaté &asti strojov a zariadeni, na ktoré ich konkrétny vyrobca poskytuje kratsiu zaruku ako dodavatel na samotny
vyrobok, v ktorom st namontované. Do tejto kategdrie Casti patria: akumulatory, Ziarovky a podobne.

8. Pravo uplatnit naroky plynuce zo zaruky ma vlastnik vyrobku, pokial tak urobi najneskér v posledny den zaru€nej doby.

9. Pri reklamaciach sa postupuje podla prislusnych ustanoveni Ob¢ianskeho zakonnika a Zakona o ochrane spotrebitela.

10. Servisné prehliadky, ktoré su podmienkou prediZenej 4 roénej zaruky, musia byt prevadzané len v autorizovanom servisnom stredisku dod4avatela,
v pravidelnych intervaloch a obdobie medzi jednotlivymi prehliadkami nesmie prekrocit dobu 12 mesiacov. Prva servisna prehliadka musi byt
vykonana najneskoér do 24 mesiacov od datumu predaja vyrobku. Servisné prehliadky vykonavaju servisné strediska v obdobi poslednych troch
a prvych dvoch mesiacoch kalendarneho roku. Kazda servisna prehliadka musi byt zaznamenana v tomto zaru¢nom liste s uvedenym datumom
prehliadky, podpisom a peciatkou servisného strediska. Servisnou prehliadkou sa rozumie kontrola stroja, vymena naplni a filtrov podla
odporuéenia vyrobcu, vymena opotrebenych a poSkodenych dielov, ktoré mézu ovplyvnit poSkodenie alebo opotrebenie inych dielov a samotné
nastavenie stroja. Ukon servisnej prehliadky a pouzity material sa G&tuje podla platného cennika servisného strediska.

Pri uplatﬁovanl” reklamacie je reklamujuci povinny predlozit k reklamacii Cisty vyrobok, doklad o kupe alebo vyplneny a potvrdeny zaruény list.
V pripade predizenej zaruky, zaznamy o servisnych prehliadkach a dafove doklady za jednotlivé prehliadky. Pri nespineni niektorej z podmienok
prediZzenej zaruky uvedenej v tomto zaruénom liste, sa na vyrobok poskytuje zaruéna doba 2 roky.

Podminky zaruky

1. Dodavatel poskytuje na tento vyrobek zaru¢ni dobu uvedenou v tomto zaru¢nim listu za podminek dodrzeni zplisobu pouzivani a skladovani
vyrobku v souladu s platnymi podminkami a normami, jako i navodem k obsluze. Zaru¢ni doba zac¢ina bézet od data prodeje.
Zaruka na baterie je 12 mésicu.

2. Prodlouzena zarué¢ni doba 4 let se poskytuje na vyrobek za podminek, Ze tento vyrobek je dodavatelem oznaceny v seznamu vyrobku
s prodlouZenou zarukou, koneé¢nym zakaznik(im je spotfebitel a vyrobek nebude pouZivany na komeréni nasazeni. ProdlouZena zaruka
je podminéna pravidelnymi servisnimi prohlidkami v autorizovanych servisnich stfediscich dodavatele.

3. Zaru€ni doba se prodluzuje o dobu, po kterou byl vyrobek v zaruéni opravé a je o tom uveden zaznam v seznamu o zaru¢nich opravach
tohoto zaruéniho listu. Pravo na zaruéni opravu si spotfebitel muze uplatnit v nékterém autorizovaném servisnim stredisku, podle pfilozeného
seznamu A servisnich stfedisek. Servisni stfediska B pfevadéji zaruéni opravy pouze na produkty, které byly prodany v jejich provozech.
Seznam servisnich stfedisek je pravidelné aktualizovan u prodejct a na strance dovozu: www.strendpro.sk.

4. Servisni stfedisko je povinné zajistit zaruéni opravu v zakonem stanovené IhGté. Zakonem stanovena Ihata pro vyfizeni reklamace
zacina bézet dnem nasledujicim po datu pfijeti reklamace v servisnim stfedisku..

5. Bezplatna zaru¢ni oprava nemuze byt uplatiiovana pokud jde o poruchy, které byly zplisobeny pouzivanim vyrobku v rozporu s ustanovenimi
uvedenymi v navodu k obsluze, nespravnou manipulaci, mechanickym poskozenim, béznym mechanickym opotfebenim dilt
nevhodnych nahradnich dilG, pouzitim nevhodného paliva, a zfejmé pretizeni stroje v dusledku trvalého pfekracovani horni hranice vykonu.
Prace spojené s Cisténim, zakladni udrzbou, oSetfovanim nebo nastavenim zafizeni, které mize prevést obsluha a jsou uvedeny v navodu
k obsluze, nespadaji do rozsahu zaruky.

6. Za bézné opotrebeni dilu se zvazi hlavné opotfebeni: vSech rotujicich a pohyblivych ¢asti, Feznych &asti a jejich krytd,
stfiznych Sroubt a klint, pfevodovych a klinovych femend, fetézovych prevodu, tfeci plochy brzd a spojek, dezény pneumatik a dily bézné
udrzby jako jsou: vzduchové , hydraulické a olejové filtry, zapalovaci svi¢ky, olejové a chladici naplné.

7. Z prodlouzené zaruky jsou vyjmuty ¢asti stroju a zafizeni, na které je konkrétni vyrobce poskytuje krat$i zaruku jako dodavatel na samotny
vyrobek, ve kterém jsou namontovany. Do této kategorie ¢asti patfi: akumulatory, Zarovky a podobné.

8. Pravo uplatnit naroky plynouci ze zaruky mé vlastnik vyrobku, pokud tak ucini nejpozdéji v posledni den zaruéni doby.

9. Pri reklamacich se postupuje podle pfislusnych ustanoveni ob&anského zakoniku a Zakona o ochrané spotfebitele.

10. Servisni prohlidky, které jsou podminkou prodlouzené 4 leté zaruky, musi byt provadény pouze v autorizovaném servisnim stfedisku dodavatele,
v pravidelnych intervalech a obdobi mezi jednotlivymi prohlidkami nesmi prekro¢it dobu 12 mésicl. Prvni servisni prohlidka musi byt
provedena nejpozdéji do 24 mésicl od data prodeje vyrobku. Servisni prohlidky provadéji servisni stfediska v obdobi poslednich tFi
a prvnich dvou mésicich kalendarniho roku. Kazda servisni prohlidka musi byt zaznamenana v tomto zaruénim listé s uvedenym datem
prohlidky, podpisem a razitkem servisniho stfediska. Servisni prohlidkou se rozumi kontrola stroje, vyména naplni a filtra dle
doporuceni vyrobce, vyména opotfebenych a poskozenych dilt, které mohou ovlivnit po$kozeni nebo opotfebeni jinych dili a samotné
nastaveni stroje. Ukon servisni prohlidky a pouzity material se uétuje dle platného ceniku servisniho stfediska.

Pfi uplatfiovani reklamace je reklamujici povinen predlozit k reklamaci Cisty a kompletni vyrobek, doklad o koupi nebo vyplnény a potvrzeny
zarucni list. V pfipadé prodlouzené zaruky, zaznamy o servisnich prohlidkach a dafiové doklady za jednotlivé prohlidky. Pfi nesplnéni nékteré
z podminek prodlouzené zaruky uvedené v tomto zaru¢nim listu, se na vyrobek poskytuje zaruéni doba 2 roky.



[ Hu ] Jotallas feltételek

1. A szallit6 biztositja a termék jotalasat amely szerepel a garancialevelen a feltétellel, hogy a hasznalat és tarolas 6sszhangban lesz a feltételekel

és normakal, valamint a hasznalati utasitasal. A garanciaid® az értékesités idépontjatol kezdédik.
A jotalasi id6 a toltékre 12 hénap.

2. A kiterjesztett garanciat 4 éves id&szakra nyujtjak a feltétellel, hogy a termék bevan irva a hoszab garancia termékek listajara, az utolso

hasznalé a vevé, es nemlesz hasznalva kereskedelmi célokra. A kiterjesztett jotallas rendszeres szervizellenérzést igényel a szallité hivatalos
szervizkdzpontjaban.

3. A garancia id6étartama meghosszabbodik a termék garancialis idejével mikor a szervizkdzpontba volt javitasba, és a jotallasi lapon felvann

jegyezve ez az id6. A jotallasi igényt a fogyasztd igényelheti egy hivatalos szervizkézpontban, a mellékelt "A" szervizkdzpont lista szerint.
A "B" szervizkdzpontokba csak ojan termékeken végeznek javitasokat amelyeket ott adtak ell. A szervizkdzpontok listajat rendszeresen frissitik
a gyartok és az import oldalon: www.strendpro.sk.

4. A Szervizkdzpontnak a térvényi hataridén belul jotallasi javitast kell biztositania. A panaszkezelés térvényes hatarideje a panasz kézhezvételét
kovetd napon kezdédik

. Az ingyenes garancidlis javitds nem alkalmazhato a termék helytelen hasznalatabdl eredd hibakra, az Gizemeltetési utasitas okal elentétben,

a nem megfelel6 kezelésének, a gép mechanikai karosodasra, az altalanos mechanikai karosodasra amely altalanos hasznalatkor keletkezik,

az Uzemeltetd helytelen hasznalatara, természeti katasztrofaknal, a termékkel valo illetéktelen beavatkozasnél , a nem megfelel6 pétalkatrészek
hasznalatanal a nem megfelel tiizeléanyag hasznalatnal és a latszélagos gépi tulterhelés kdvetkeztében fellépd hibaknal a felsd teljesitmény hatar
folyamatos tullépése miatt. Az Gzemeltetd altal kezelhetd, és a hasznalati utasitasban felsorolt tisztitasi, karbantartasi, gondoskodas és a bedlltasi
munkak nem tartoznak a j6tallas hatalya ala.

6. Az alkatrészek kopdasanak elsésorban ojan alkatrészek kopasa értheté mind: minden forgd és mozgoé alkatrész, vago rész és burkolat, kapcsok

és ékek, fogaskerekek és ékszijak, lancos fogaskerekek, surléddas és tengelykapcsold surlédo feliletek, gumiabroncs futéfeluletek és rutinszer(
karbantartasi alkatrészek, mint példaul: , hidraulikus és olajszirék, gyujtégyertyak, olaj- és hitéfolyadék-kazettak

7. A kiterjesztett garanciabdl kivannnak hagyva olyan gépek és berendezések mentesitett részeit, amelyeknél az adott gyarté révidebb garanciat
nyujt, mint maga a termék gyartéja. Ez a kategéria magaban foglalja: akkumulatorok, izzok és hasonldk

. A garancia ala tartozo igények igénybevételéhez valé jog a termék tulajdonosa, feltéve hogy ezt legkésébb a jotallasi idészak utolsé napjan teszi meg.

. A kovetelések feldolgozasa a Polgari Torvénykonyv és a Fogyasztévédelmi Torvény vonatkozo rendelkezéseinek megfeleléen torténik.

. A meghosszabbitott 4 éves garancidlis feltételeknek megfelel6 szervizellenérzést csak rendszeres id6kézdnként, a szallito hivatalos
szervizkdzpontjaban lehet elvégezni, és az egyes vizsgalatok kozotti id6szak nem haladhatja meg a 12 honapot. Az elsé szervizvizsgalatot
legkésdbb a termék értékesitésének napjatdl szamitott 24 hdnapon belil kell elvégezni. A szervizvizsgalatokat a naptari év utolsé harom és elsé
két honapjaban szervizkdzpontok végzik. Minden szervizvizsgalatot fel kell jegyezni a j6tallasi jegyen a szervizkézpont ellenérzésének, alairadsanak
és bélyegzéjének datumaval. A szervizvizsgalat a gyarté altal ajanlott gépellendrzést, a patronok és szirék cseréjét, a kopott és sériilt alkatrészek
cseréjét, amelyek a mas alkatrészek karosodasat, kopasat és a gép bedllitasat érinthetik. A szolgaltatasi ellendrzést és a felhasznalt anyagot egy
érvényes kiszolgalokdzponti arlista szerint kell kiszamitani.
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A panasz benyujtasakor a panaszolt kdteles benyujtani egy tiszta és teljes terméket, a vasarlas igazolasat, vagy egy kitoltott és megerdsitett
garanciajegyet a panaszra. A kiterjesztett garancia esetén a szervizvizsgalatok és az egyes turak adozasi dokumentumait rogzitik.
Ha a garancidlis kartyan a meghosszabbitott garancialis feltételek egyikének sem felel meg, a termék 2 év garanciat vallal.

Conditiile de garantie

1. Furnizorul ofera pentru acest produs perioada de garantie mentionata in aceasta lista de garantie cu respectarea conditiilor modului de utilizare
si depozitare a produsului, corespunzator cu conditiile si normele in vigoare, in sensul indicatiilor de utilizare. Periada de garantie incepe la data
vanzarii produsului. Garantia pentru baterii este de 12 luni.

2. Perioada de garantie prelungita de 4 ani se acorda clientilor pentru produsul trecut in tabelul produselor cu garantia prezentata. Ultimul client
este consumatorul, in conditiile ca produsul nu va fi folosit ca obiect de comert.Perioada prelungita este conditionata de control reglementar la
centre de servicii autorizate ale furnizorului.

. Perioada de garantie se prelungeste cu timpul céat a fost produsul in reparatii de garantie. Aceasta conditie este consemnata si in tabelul de
reparatii garantate. Beneficiarul poate revendica dreptul la asigurarea reparatiei la unul din centre de servis autorizat conform tabelului anexa
LA" — centre de serviciu. Centre de serviciu ,B* executa reparatii de garantie numai la produsele, care au fost vandute la centrele lor de desrfacere.
Tabelul centrelor de serviciu este actualizat regulat la vanzatori, cat si pe siteul de import: www.strendpro.sk.

4. Centrul de servicii este obligat sa asigure reparatia in termen stabilit de lege.Termenul stabilit de lege pentru rezolvarea reclamatiei incepe cu
ziua urméatoare dupa data de primire a reclamatiei de centru de servicii.

. Reparatia garantata fara plata poate nu fi revendicata cand este vorba despre defectiuni care au fost produse de folosirea produsului contrar
prevederilor din indicatiile de utilizare, manipulare necorespunzatoare, defectarea mecanica curenta, uyarea produsa de functionarea
masinii, din vina deservirii, dezastru nestavilit, interventie neindreptatita in produs, defectiuni pricinuite de folosira pieselor necorespunzatoare,
carburantilor necorespuzatori si supraincarcarea masinii ca urmare a depasirii continue a limitei superioare de randament. Lucrarile de curatire,
intretinere curenta, repararea sau reglarea instalatiei, care poate executatd de deservirea si sunt cuprinse in indicatii de utilizare, nu fac parte
din prevederile garantiei.

. Drept uzura curenta a pieselor se considera uzura principala: a tuturor pieselor rotative si in miscare, partilor de taiere si capacelor, suruburilor
taietoare si pironului, curelelor de trsnsmisie, transmisie in lant, suprafatei de frecare a franelor si ambreaj, dezenul anvelopelor si piesele de
intretinere curentd cum sunt: filtre de aer, hidraulice si de ulei, luméanari de aprindere, rezervoare de ulei si de racire.

. Din garantia prelungita sunt scoase partile masinilor si instalatiei pentru care producatorul concret al acestor piese acorda garantia mai scurta
decat furnizorul pentru fiecare product in care sunt montate. Din aceasta categorie fac parte: acumulatoarele, becurile si etc.

. Dreptul de aplicare a revendicarii rezultat din garantie are proprietarul produsului, dacé face acest lucru cel tarziu in ultima zi
a perioadei de garantie.

9. La rezolvarea reclamatiilor se procedeaza conform prevederilor corespunzatoare ale Codului comercial si Legii de protectie a consumatorului.

10. Controlul de servicii, care constituie conditia garantiei prelungite de 4 ani poate fi efectuat numai in centrul de servicii autorizat al furnizorului,

n intervale regulate; perioada intre doua controale nu poate depasi 12 luni. Primul control de servicii trebuie facut cel tarxiu 24 luni de la data
vanzarii produsului. Controlul serviciilor efectueaza centrele de servicii in perioada ultimelor trei luni si primelor doua luni anului calendaristic.
Fiecare control de servicii trebuie Tnregistrat in aceasta lista de garantie cu introducerea datei controlului, semnatura si stampila serviciului

de control. Prin controlul serviciilor se intelege controlul masinii, inlocuirea materialului de umplutura si filtrelor conform recomandarii
producétorului, Tnlocuire pieselor uzate si defecte, cat si reglarea proprie a masinii. Randamentul controlului de servicii si materialul folosit

se stabileste conform tarifului valabil al centrului de servicii.
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La aplicarea reclamatiei reclamantul este obligat sa preyinte pe 1anga reclamatie produsul complet si curat, documentul de cumparare sau lista
de garantie completatd si confirmata. In cayul garantiei prelungite inregistrari ale controlului de servicii si documentele de impoyit pentru fiecare
control. In cayul neindeplinirii a vreunei conditii garantiei prelungite cuprinse in aceasté lista de garantie, se acorda pentru produs perioada de
garantie de 2 ani.

ZARUCNY A POZARUCNY SERVIS VYKONAVA SPLNOMOCNENY ZASTUPCA VYROBCU
ZARUCNI A POZARUCNI SERVIS PROVADIi ZASTUPCE VYROBCE

A JOTALLASON BELULI ES JOTALLASON KiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISELOJE VEGZI
SERVICE iIN GARANTIE S| POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

Splnomocneny zastupca vyrobcu * Zplnomocnény zastupce vyrobce ¢ A gyarto felhatalmazott képviselje ¢
Reprezentantul imputernicit al producatorului : Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



